De Schaffhouse a Genéve en e-bike
a travers six parcs naturels régionaux
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La Route Verte

Courtételle Q

En e-bike a travers six parcs
naturels régionaux

Explorez six parcs naturels régionaux le long de La
Route Verte. Cet itinéraire varié vous emmene de
Schaffhouse a Geneve a la découverte des paysages
vivants de I'Arc jurassien.

En pleine nature

Confortablement installés sur votre vélo €lectrique, suivez les
courbes douces des montagnes jurassiennes et faites le plein
d'énergie au calme, dans une nature ressourcante. Tout au
long de votre voyage, vous pédalez au cceur des plus beaux
paysages de |'Arc jurassien et découvrez les nombreux trésors
des parcs régionaux.

Plongez dans les paysages vivants

Fiers de leur patrimoine naturel et culturel, les habitantes et
habitants des parcs s'engagent avec passion a préserver ces
richesses. En retour, la nature leur offre de délicieux produits
régionaux, porteurs d'histoires fascinantes que vos hotesses
et hotes se feront un plaisir de partager avec vous.

Forfait «tout compris» ou voyage individuel

Pour profiter au maximum de I'expérience et partir en toute sim-
plicité, réservez l'itinéraire complet ou les parcours plaisirs de

4 a 5 jours avec prise en charge des bagages. Si vous préférez
organiser vous-méme vos étapes et pédaler a votre rythme, le
site internet larouteverte.ch contient toutes les informations pra-
tiques pour personnaliser votre voyage et faire de cette aventure
une expeérience unique.
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Schaffhausen — Herznach, 80 km

De Schaffhouse, La Route Verte vous emmene au cceur du Parc
naturel régional Schaffhouse. Admirez les magnifiques paysages
cultivés et naturels et dégustez les tres bons vins du Blauburgunder-
land - le Pays du Pinot Noir.

Itinéraires de «La Suisse a vélo» (SuisseMobile)
De Schaffhausen Route 77 > de Beringen Route 751 > de Hallau Route

50 (VTT) > de Trasadingen Route 77 > de Brugg Route 8 / puis Route 56
> de Zeihen pas d'itinéraires «La Suisse a vélo» > Herznach

2'000

1'000

0
0.00 10.00 20.00 30.00 40.00 50.00 60.00 70.00

Schaffhausen Herznach

Balsthal — Saint-Ursanne, 81 km

Au cceur du Parc naturel Thal, une forét abritant de nombreuses
oeuvres d'art attend de vous réveler ses trésors. Les trois cols de
cette étape vous offriront des vues a couper le souffle.

Itinéraires de «La Suisse a vélo» (SuisseMobile)

De Balsthal Route 71 > de Neuhiisli Route 348 > de Liesbergmiili
Route 23 > de Delémont Route 64 > de Cornol Route 7 > Saint-Ursanne
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Herznach — Balsthal, 68 km

Découvrez le Parc du Jura argovien avec ses paysages uniques
composés de vergers a hautes-tiges.

Le jus de pomme produit localement est parfait pour vous donner
une bonne dose d'énergie.

Itinéraires de «La Suisse a vélo» (SuisseMobile)
De Herznach pas d'itinéraire «La Suisse a vélo» > de Rothenfluh

Route 3 > de Liestal Route 112 > de Langenbruck Route 54 >
Balsthal
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Herznach Balsthal

Saint-Ursanne — Mont-Soleil, 46 km

Dans les paturages boisés du Parc du Doubs, partez a la rencontre
des chevaux Franches-Montagnes qui paissent en semi-liberté et
rencontrez des éleveurs de cette unique race chevaline suisse.

Itinéraires de «La Suisse a vélo» (SuisseMobile)
De Saint-Ursanne Route 7 > Mont-Soleil
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Informations pratiques
....................................................................................................................... 1] B [14] 40} Etang de la Gruere 61 69

: Auberge de jeunesse de Hotel Baders Krone Trattoria La Calabrisella Gasthof zur Waag Landgasthof Ochsen Auberge Mont-Soleil Centre nature BirdLife de Holzweg Thal, Chemin du bois T+41 (0?32 432 4160 Office du tourisme - Baselland Rent a Bike - Schaffhouse, Joliat Cycles
Longueur . Durée Schaffhouse T+41(0)62 391 50 25 T+41(0)52 681 54 64 T +41 (0)56 249 33 22 T+41(0)62 391 34 26 Chez I'Assesseur Klingnauer Stausee T +41 (0)62 386 12 30 2350 Saignelegier T+41(0)61 927 65 44 Gare CFF T+41(0)32 4229418

: T +41 (0)52 625 88 00 4712 Laupersdorf 8215 Hallau 5330 Bad Zurzach 4717 MUmliswil T +41 (0)32 941 23 60 T +41 (0)56 268 70 60 4710 Balsthal 4410 Liestal T +41 (0)848 44 66 88 2852 Courtételle

: ° . .
4 6 7 km 7 j O u rs 8200 Sehafhausen n VitalBoutique Hotel Restaurant Restaurant Alpenblick 2610 Mont-Soleil 5314 Kleindottingen Ruine de Neu-Falkenstein E\trale solaire et éoliennes 8200 Schaffhausen
: Sorell Hotel Riiden Zurzacherhof Passwang Restaurant & Chambres d‘hotes T+417 (0)62 386 12 30 o
O S T+41 (0)52 632 36 36 Auberge de jeunesse de Restaurant der Therme Zurzach T +41 (0)56 256 27 25 T+47 (0)62 3971 33 13 Le Manoir 1) 4710 Balsthal infojura@bkw.ch Point d‘info - Parc naturel Thal Rent a Bike - Saint-Ursanne,
8200 Schaffhausen Delémont T +41 (0)56 265 27 85 5330 Bad Zurzach 4719 Ramiswil T +41 (032 941 23 77 Centre des visiteurs psi forum 2670 Mont-Soleil T +41 (0)62 386 12 30 Randen Bike GmbH Maison du Tourisme
Préparez votre sac, enfourchez un vélo électrique T +47 (0)32 422 20 54 5330 Bad Zurzach 2610 Mont-Soleil T+41(0)56 310 21 00 m 4710 Balsthal T +41(0)52 685 14 25 T +41 (0)32 461 00 00
et profitez de La Route Verte! 2800 Delémont 5232 Villigen Musée HAARUNDKAMM E 8222 Beringen 2882 Saint-Ursanne

Louer son vélo électrique et recharger sa batterie

Il est possible de louer un vélo électrique dans toutes les stations
de location Rent a Bike. Pour recharger la batterie, demandez
simplement au restaurant dans lequel vous vous arrétez pour la
pause de midi: le chargeur se branche dans une prise normale.
Plus d'infos: www.rentabike.ch

Weinfasshotel Riiedi
T+47(0)52 681 4377
8219 Trasadingen

Hotel Ibis

T+47(0)32421 1000
2800 Delémont

Auberge de jeunesse de Brugg
T+417 (0)56 44110 20

5200 Brugg AG

Auberge du Chandelier

B&B Chalet Beausite
T+41(0)79 708 34 11
2882 Saint-Ursanne

Restaurant Giiggeli-Sternen
T +41 (0)56 441 24 24
5225 Bozberg

Restaurant Eintracht
T+41(0)62 8391 3310
4710 Balsthal

Restaurant & Hotel
zum Hirschen

T +41(0)56 284 12 25
5234 Villigen

Cave et B&B Schodler
T +41 (0)56 284 17 67
5234 Villigen

Hotel-Restaurant La Caquerelle
T +41 (0)32 426 66 56
2954 Asuel

Hétel de la Couronne
T +41(0)32 461 35 67
2882 Saint-Ursanne

Hotel-Rest.-Camping Tariche

Curiosités *

35
Chutes du Rhin

T +417 (0)52 632 40 20
8212 Neuhausen

Vieille ville de Schaffhouse

Chateau d‘eau
T +41 (0)56 560 50 00
5200 Brugg AG

Tilleul de Linn
T+41(0)62877 1504

T+41(0)62 391 29 01
4717 Mimliswil

Moulin de Ramiswil
T +41 (0)62 391 44 29
4719 Ramiswil

Fromagerie Spielhofer
T+41(0)32940 17 44
2610 Saint-Imier

Funiculaire Mont-Soleil
T +41(0)32 941 25 53
2610 Saint-Imier

Points d‘information i

Office du tourisme — Region
Solothurn

T +41 (0)32 626 46 46

4500 Solothurn

Office du tourisme - Jura
Tourisme c/o Théatre du Jura

Rent a Bike —

Bad Zurzach Tourismus AG
T+41 (0)56 269 00 60
5330 Bad Zurzach

Velo Biitler
T+41 (0)56 249 00 42
5330 Bad Zurzach

Hub Jura / Peanut Medieval
Lodge

T+41 (0)32 461 31 49

2882 Saint-Ursanne

75
Rent a Bike - Saignelégier,

Gare CJ
T+41(0)32952 42 75

SV E L T+41(0)79 25124 32 Hagli Beiz Gasthof Léwen T+41(0)32 433 46 19 ;;OAS 8(0?15%332 4020 5225 Bozberg Musée Jurassien d'Art gggg D(g?srigitz 4170 2350 Saignelégier
Voyagez en toute simplicité le long de La Route Verte gréace a Auberge Passepartout 2882 Saint-Ursanne T+41 (0)76 43315 83 T+41(0)62 878 12 38 2882 Saint-Ursanne chatthausen Vogelpark Ambigua et d'Histoire E Vélo-Passion Cycles Jolidon
notre partenaire Eurotrek. Le forfait comprend les nuitées, le T+41(0)62876 1117 Eco-Chalet Bel Oiseau 4719 Ramiswil 5027 Herznach Peanut Medieval Lodge B T+41(0)62876 1616 T+41(0)32 4228077 Office de tourisme &5 2-Rad Ackle T +41 (0)79 636 76 32
2 5079 Zeihen 5079 Zeihen 2800 Delémont T +41(0)62 871 04 53 2350 Saignelégier
transport des bagages, les documents de voyage avec données Schaffhauserland . . ) :
o - : T+ (0787361207 18] T+41 (0)32.461 31 49 Caves de Léhningen 0)52 632 40 20 Office du tourisme & Espace 5073 Gipf-Oberfrick
GPS ainsi qu'une hotline 24/7. B&B By Hossli 2882 Saint-Ursanne 2882 Saint-Ursanne T+41(0)526324 Découverte Parc du Doubs Jura Sport & Spa Resort

Plus d'infos: www.eurotrek.ch/routeverte

Informations actuelles en février 2024. En cas de doute, veuillez
consulter www.larouteverte.ch

T+41(0)62 876 16 39

5079 Zeihen

Bergwerksilo Herznach

Village de vacances REKA
T+41 (0)32 95512 82
2362 Montfaucon

Maison du Tourisme
T +41(0)32 461 00 00
2882 Saint-Ursanne

Landgasthof Ochsen
T+41 (0)62 877 11 06
5063 Wolflinswil

Auberge de la Gare

T+41(0)329551318
2362 Montfaucon

T+41 (0)52 685 36 46
8224 L.ohningen

Weinkrone, Musée du Pinot
Noir Schaffhousois

Musée des mines Herznach
T+41(0)62878 1511
5027 Herznach

Foxtrail Jurapark

Distillerie Schneider Sarl
T+41(0)32 462 2217
2952 Cornol

8200 Schaffhausen

Bureaux du Parc naturel
régional Schaffhouse

T+41 (0)32 432 4190
2882 Saint-Ursanne

Office du tourisme -

7
Radcenter Furler

T+417(0)61 931 45 45
4416 Bubendorf

T+41(0)32951 24 74
2350 Saignelégier

Rent a Bike — Bienne, Gare CFF

T+47(0)79 318 89 28 Aux Couleurs du Terroir Landgasthof Krone mail@foxtrail.ch T+41(0)52 533 27 07 R T +41 (0)848 44 66 88
T+41 (0)52 681 16 88 4 - N - Saignelégier
5 5027 Herznach 12 T+41(0)3295511 03 T+41(0)62 8711222 32 5070 Frick Collégiale et cloitre 8217 Wilchingen 2500 Biel/Bienne
= ]
Abonnez-vous a notre newsletter! 12 2362 Montfatoon 064 Wittnau AG 32 8215 Hallau T+47 (0)32 432 41 90 T+41(0)32432 41 60 Rent a Bike — Bale, Gare CFF

Notre lettre d'informations parait 2 a 3 fois par an.
Toute |'actualité de La Route Verte dans sa boite mail.

Un projet du Réseau des parcs suisses, des six parcs naturels
régionaux de I'Arc jurassien ainsi que de leurs partenaires.

pekey |  Eurotrel.

rentabike.ch
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Impressum

Textes: Réseau des parcs suisses | Images: Suisse Tourisme / OFEV
— André Meier, Renato Bagattini, Vincent Bourrut, Roland Gerth, Tim
Bradsley-Smith, Alain Perret | Données: Office fédéral de I'environne-
ment OFEV / Réseau des parcs suisses 01/2024, swisstopo | Design:
moxi Itd.

Hofgut Spittel — Langenbruck
T+41(0)61 961 03 68

Gite Chez Toinette
T+41(0)79 778 91 53
2350 Saignelégier

4438 Langenbruck

Hotel Erica

T+41(0)6239011 17

Restauration

fl

4438 Langenbruck m

Gasthof zum Kreuz

Weinstube Tanne
T+41(0)52 511 28 88
8200 Schaffhausen

T+41(0)62 390 13 13

4717 Holderbank

Wirtschaft zur Beckenburg

T+41(0)52 6201212
8200 Schaffhausen

20
La Combe a la Biche

T+41(0)32961 11 48
2345 Le Cerneux-Veusil

2
Guggenheim Kulturhotel

T+41(0)61 534 00 02
4410 Liestal

27
Hotel Balsthal

T+41 (0)62 386 88 88
4710 Balsthal

Hotel Restaurant Bahnhof
T+41 (0)62 530 38 25
4710 Balsthal

Auberge de la Couronne
T+41(0)3295111 15
2350 Saignelégier — La Theurre

B
Hoétel-Restaurant La Balance

T+41(0)32954 1413
2345 Les Breuleux

Ruine Kiissaburg
T +49 (0)7741 600145
79790 Kissaberg

Bains thermaux Bad Zurzach
T +41 (0)56 265 28 28
5330 Bad Zurzach

Zone alluviale «Chly Rhy»
T+41(0)62 82299 03
5323 Rietheim

Legionarspfad Vindonissa
T +41 (0)848 871 200
5210 Windisch

Ferme découverte d‘Erlenhof
T+41 (0)62 871 49 35
5064 Wittnau

2882 Saint-Ursanne

Ermitage
T+41 (0)32 432 4190
2882 Saint-Ursanne

Brasserie Tonnebiére
T+41(0)75417 5313
2882 Saint-Ursanne

Vieille ville de Liestal
T+41(0)61 927 65 44
4410 Liestal

Des chevaux et des Hommes
T +41(0)32 432 41 60
2350 Saignelégier

Centre Nature Les Cerlatez
T+41(0)32951 12 69
2350 Saignelégier

Bad Zurzach Tourismus AG
T+41 (0)56 269 00 60
5330 Bad Zurzach

Office du tourisme - Brugg
T +41 (0)56 560 50 00
5200 Brugg

Bureaux du Parc du Jura
argovien

T+41(0)62 877 1504
5225 Bozberg

2350 Saignelégier

Jura bernois Tourisme
Saint-Imier

T +41 (0)32 942 39 42
2610 Saint-Imier

Jura bernois Tourisme
Sonceboz

T +417 (0)32 494 53 43
2605 Sonceboz-Sombeval

T +41(0)41 921 0575
4057 Basel

75
Sporthus Balsthal
T+41 (0)62 391 33 66
4710 Balsthal

76
Rent a Bike — Soleure, Gare CFF

T+41(0)848 44 66 88
4500 Solothurn

Rent a Bike — Morat, Gare BLS
T+41(0)58 327 60 93
3280 Murten




Regionaler Naturpark Schaffhausen

Montfaucon
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richesses naturelles et culturelles
f B . 0 12.5 25 km
uniques, aux multiples facettes : du ; ! , m m @
Rhin aux collines de Randen en pas- I 1 Le Noirmont
sant par les foréts, les village Sp ty- La Ferme des Arétes Hobtel-Restaurant La Balance Fromagerie Les Martel Nyon Région Tourisme
aes ol encore de vastes vVianoples FRANCE T+41(0)32969 11 11 T+41(0)32954 1413 T+41(0)32937 16 66 T +41 (0)22 365 66 00
et cultures. Le Parc, qui inclut les ré a bhawederonds €s previeux es Ponts-de-Marte yon
P gnovies Leggeuleux L 2300 La Chaux-de-Fond 2345 Les Breul 2316 Les Ponts-de-Martel 1260 N
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83
Hochrhein, Klettgau et Reiat, s'étend T+41 (0)32 889 68 95
également sur deux communes alle- et e B&B Les Prises Auber'ge Mont-Soleil 2316 Les Ponts-de-Martel Office du tourisme — Genéve
mandes, ce qui en fait le premier parc e _etTT e T +41 (0)32 926 98 55 Chez I'Assesseur T+41 (0)22 909 70 00
transfrontalier de Suisse. 2316 Les Ponts-de-Martel T +41 (0)32 941 2360 1201 Geneve
) 2610 Mont-Soleil
Saint-Imier m Creux du Van
www.naturpark-schaffhausen.ch La Ferriere Restaurant & Chambres d’hétes T+41(0)32 889 68 96
117 133 B&B Villa Moncalme - Travers Le Manoir 2103 Noiraigue Location/réparation &%
<= n T+41(0)32 863 24 07 T+41(0)32 941 2377
2105 Travers 2610 Mont-Soleil 121
. 4 140
Jurapark Aargau 7 - o
p g 105 Mlnes(d)asphalte Rent a Bike - Bienne,
. La Chaux-de-Fonds . T+41(0)32 864 90 64 Gare CFF
Le Par(? du Jura ?rgowen, paysage O\ Q T'22 - Chambres d’hotes Hétel La Chaux-d'Abel 2105 Travers T +47 (0)848 44 66 88
vallonng deAIa ch’alune du Jura et du 82 |93 |118;134 141 f@] Mont-Soleil \ (\Q T+41(0)79 311 8537 T +41 (0)78 788 00 25 2500 Biel/Bienne
Jura tabulaire, s'étend entre Brugg, =14 i led t Q}QJ 2114 Fleurier 2333 La Ferriere
Laufenburg, Rheinfelden et Aarau. Situé - \
. . - . . . J . 141
a proximité des centres urbains de < \‘ f bQ' E Logis de la Licorne Maison de I'absinthe
. } 3 S T+41(0)32 961 15 55 T+41 (0)32 860 10 00 Pro Shop Vélo
Bale et de Zurich, cet espace naturel et 5 Voo B&B Jurabell N o
de détente invite a la découverte et Y\ urabefle 2333 La Ferriere 2112 Motiers NE T +41(0)32 926 52 61
e o ) | T+41(0)32536 13 57 2300 La Chaux-de-Fonds
propose différentes activités. Le se A 2117 La Cote-aux-Fées Centre de Vacances
crétariat du Parc se situe, quant a lui, a O A de La Cibourg ) )
Linn (commune de Bozberg), non loin 106 'I'E “‘ T+41 (0)32 968 39 37 Gorges de la Poéta-Raisse
du «Linner Linde», un magnifique til- = '" * 1 N 2676 La Cibourg T+41(0)32 889 68 96 Rent a Bike — Neuchatel,
leul centenaire i N3 \ Hotel de la Concorde 21175 Buttes Gare CFF
| mm \ T+41(0)79843 5559 T +41 (0)848 44 66 88
_ 1524 Neuchatel . 1337 Vallorbe @ 2000 l\(le)uchétel
www.jurapark-aargau.ch Les Ponts-de-Martel Q O ! Hotel Von Bergen
\ Auberge pour Tous T+41(0)32 9310318 La tourbiere de la Vraconnaz
] + 2314 La Sagne éserve naturelle Pro Natura
\ T+417(0)21 84313 49 Ré lle ProN 143
|}
] 1337 Vallorbe 1454 Sainte-Croix Rent a Bike — Morat,
Regionaler Naturpark Thal '; Gare BLS
P 1
" A Mo : Hotel-Restaurant de FAigle 125 T +41 (0)58 327 60 93
ealement situe dans fa chaine de 120!135/144 : Chalet des Plainoz T +41 (0)32 864 90 50 Les grottes de Vallorbe 3280 Murten
montagnes du Jura soleurois, le Parc Travers ; T+41(0)79 213 89 48 2108 Couvet/Val-de-Travers T+41(0)21 8432274
naturel Thal est une bonne adresse m * 1 & d 1345 Le Lieu 1337 Vallorbe 144
pour découvrir a pied ou a vélo ses A\ @ S Nicai
. - . Musée du fer et du chemin Rent a Bike - Noiraigue,
paysages riches en prairies fleuries, o = * "’\.e S -
restaurants de montagnes et ruines La Ferriere " 0\(\'6 ] s A Cdté — Chambres d'hotes de fer Gare TransN
de cha , e J o O Matiers e\) Chambre d’hétes a la ferme T+41(0)79 2401313 T +41 (0)21 843 25 83 T+41 (0)32 864 90 64
laerzg?;iaéu:r,al;zf::gz .Ssestr;eorgcéetrh‘eagz 109|147 Fleurier /£ E@ QQQ T +41 (0)79 255 03 65 2112 Motiers 1337 Vallorbe 2103 Noiraigue
1 1261 Marchissy
et les sentiers Qécouvert?, visiter Ie§ TE ) * D o 'H TE * \:60 m 126 145
Qombreux usees et pro |te,r (_jes oe == m Aub des Fé Musée régional Vallée de Joux Le Vélotier
lices gastronomiques de la région. - N uberge des rees 9
Chateau de Bossey T+41(0)32 861 52 55 T+41(0)21 84110 14 T+41(0)32 863 37 33
www.naturparkthal.ch La GOl écs T+41(0)22 960 73 00 2115 Buttes 1343 Les Charbonniéres 2108 Couvet
’ ’ 1279 Bogis-Bossey
La Vraconnaz m 127 146
® . -
. La Grand'Borne Sentier thématique Mas des Bike Point
Parc naturel régional du Doubs , Auberge Communale de T +01 (0)24 45413 51 Grandes-Roches & T+41(0)32 863 19 29
LAuberson A © 1241136 Carouge 1454 |Auberson Sentier thématique du bois 2114 Fleurier
Les  paysages typiques  des 110 T+47(0)22338 0710 de résonance
L |
franches-montagnes, alternant entre TE *| i 1227 Carouge 111 T+41(0)218451777
vastes péturagfes: boisé§ et foréts i ¢ L'Auberge de Baulmes |1_Le%jr E(33rLaengEaniZtoohes Rent a Bike - Buttes, Télésiége
pff’flondes' Ol?,tl ete modde'eshau f dei ) Yverdon-les-Bains ” T+47(0)24459 1118 ?TES((;);; ggfggam
siecles par I'élevage des chevaux e R . 1446 Baulmes
. estauration
des bovins. Au nord du plateau, des 128 2115 Buttes
pentes abruptes plongent vers le 6 f 12 Réserve naturelle du Bois de
- 148
Doubs, donT les gorges 'f\orment une La Combe & [a Bich Hotel Bellevue Le Rocheray Chénes
grande partie de la frontiére naturelle aLombe a la biche T+41(0)22 365 66 00 Cycles Thévenaz Sarl
T+41(0)32 961 1148 T+41(0)218455720
avec la France. Ol 1347 Le Senti 1260 Nyon T +41 (0)24 454 25 64
p Lignerolle 2345 Le Cerneux-Veusi| € ventier 1450 Sainte-Croix
&= | O Ballaigue Hotel de Ville Le Sentier
www.parcdoubs.ch - ﬂ * Ballaigues 129
87 | 96 d E T+ (021 8,45 5233 Musée de la Machine Agricole m
Vallorbe La Ferme des Brandt 1347 Le Sentier T+41(0)77 520 2822 Rent a Bike - Le Sentier,
B T+41 (0)32 968 59 89 Hétel des Horlogers 1276 Gingins Gare TRAYS
Parc naturel régional Chasseral 2300 La Chaux-de-Fonds T+41 (0)21 845 08 45 T+41 (0)21 845 5515
' 1348 Le Brassus 130 1347 Le Sentier
- Le Chasseral, balcon du Jura suisse, m Musée du Vélo ) )
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bc,)Lfrg médiéval de Roma|nmot|er, e 1342 Le Pont Carouge @ T +41(0)22 960 01 60
célebre pour son abbatiale. Au nord, o eorge Lausanne T+41 (0)22 338 07 10 1279 Chavannes-de-Bogis
on trouve la Vallée de Joux réputée m 1227 Carouge Jura bernois Tourisme
pour son savoir-faire horloger et ses , . . Saint-Imier 152
lacs. De I'autre coté de la créte du Jura 89 = Chalet d'alpage Le Pré de Biere T+41 (0)32 942 39 42
dominée par le Mont Tendre, les vil- T+41(0)21 8455065 2610 Saint-Imier m-way
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Mont-Soleil — Couvet \
Ferney-Voltaire (F) 7
. O
Couvet - Le Sentier J
Le Sentier — Geneve
[\
Schaffhausen n Arrivez a bon port grace aux données GPS
Scannez les QR-codes ci-dessous pour télécharger les données GPS
: de I'étape souhaitée. Vous pouvez ainsi les utiliser sur nimporte quel
¥ regiontil appareil et vous laissez guider le long de La Route Verte. .
Naturpark Mont-Soleil — Couvet, 50 km Couvet — Le Sentier, 73 km Le Sentier — Genéve, 69 km
Schaffhause
4 SIS R Une courte étape dont le départ est situé au coeur du Parc régional Cette étape démarre dans le Val-de-Travers, réputé pour son Dans le Parc Jura vaudois, les épicéas de résonance de la forét du
(4) ‘ Herznach | o = - @ .,—.@ @ﬁl,l.:@ @ w5 @ Chasseral, connu pour ses murs en pierres seches. Imprégnez-vous absinthe mondialement connue. Visitez une distillerie et godtez Risoud vous dévoilent leurs secrets pour finir en beauté votre voyage
Q] 0] f"": A sy d ifai ire en admi i toutes ses f t élixir qui a tant fait parler de Iui le long de La Route Vert
| Balsthal ' ;-I'-,..‘%. = ;.,.:41;“ - q,..{q :_, tﬁi;—‘r e ce savoir-faire centenaire en admirant ces constructions. sous toutes ses formes cet élixir qui a tant fait parler de lui. e long de La Route Verte.
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